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GRUNDODRILL 18ACS / 18N
PRZEBIJA SIĘ PRZEZ WSZYSTKIE  
RODZAJE GRUNTU
Idealne proporcje siły
Sanie napędowe z „mechanizmem zębatkowym”: 
–	Płynna regulacja momentu obrotowego i liczby obrotów w celu 
	 uzyskiwania maksymalnej mocy rotacji i najwyższej produkty- 
	 wności przy każdej liczbie obrotów*
–	Możliwie najlepsze dostosowanie się do uwarunkowań grunto- 
	 wych i innych wymagań.

Błyskawiczna zmiana żerdzi
–	Pełna automatyka zapewnia krótkie czasy pracy jałowej, maksy- 
	 malną produktywność i odciążenie operatora maszyny
–	Dźwig w urządzeniu zapewnia łatwą obsługę żerdzi lub pojemni- 
	 ków do układania i elementów montażowych
–	Obrót żerdzi wiertniczej w magazynie żerdzi w normalnym trybie  
	 roboczym jest możliwy, co przekłada się na równomierne wykorzy- 
	 stanie i zużycie żerdzi wiertniczej

Żerdź do każdego celu
–	Żerdź TD73 i TD82 do przewiertów płuczkowych
–	Żerdzie podwójne Elicon 80 i Elicon 95 do wiercenia w skalach*
–	Szybkie przezbrojenie z przewiertów płuczkowych na w skałach*
	
Wiercenie regulowane przez kabel
–	Opcjonalnie urządzenie GRUNDODRILL18ACS i GRUNDODRILL 
	 18N można przezbroić na lokalizowanie regulowane przez kabel  
	 podczas wiercenia na trudnym terenie i na dużej głębokości
–	Wiercenie regulowane przez kabel jest możliwe również podczas  
	 eksploatacji z żerdziami  
	 dwururowymi*

*	 dotyczy tylko  
	 GRUNDODRILL 18ACS

ZASTOSOWANIE

RODZAJ POSUWU

ŚREDNICA WIERCENIA

ZE STEROWANIEM BEZ STEROWANIA

GŁÓWNE OBSZARY ZASTOSOWANIA

* w zależności od podłoża

SPECJALNE OBSZARY ZASTOSOWANIA

Przykład zastosowania rozbudowy sieci  
światłowodowej FTTC

PRZEWIERTY 
REGULOWANE 
PRZEZ KABEL

PRZEWIERTY  
W SKALE  

(TYLKO 18ACS)

UKŁADANIE 
WZDŁUŻNE

PRZEJŚCIA  
POD ISTNIEJĄCĄ 

INFRA- 
STRUKTURĄ

POZIOME  
STUDNIE  

WODY PITNEJ

ZASTOSOWANIA 
GEOTECHNICZNE

NAWADNIANIE  
I OSUSZANIE

ITP.

18N
140 − 600 MM*

18ACS
140 − 600 MM*

Filmy z  
praktycznym  
zastosowaniem  
wiertnicy

TRACTO.COM/
APPLICATIONS
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01 Komfortowa kabina z regulacją hydrauliczną i amortyzacją 
drgań – łatwa w użytkowaniu, przejrzysta, z możliwością ustawienia 
pozycji roboczej kabiny 

02 Duży magazyn żerdzi - do 225 m żerdzi wiertniczych typu TD73 
lub 210 m żerdzi wiertniczych typu ELICON 80 w koszu żerdziowym

03 Kotwowy system udarowy zapewniający jeszcze większą 
stabilność podczas wiercenia

04 Hydrauliczny dźwig ładunkowy do obsługi dodatkowych koszy 
żerdziowych żerdzi wiertniczych i elementów montażowych

05 Wanna na bentonit - opcjonalnie z pompą odsysania bentonitu

06 Dwie tarcze podporowe - gwarantujące maksymalną stabilność 
jak i również ustawienie wymaganego do przewiertu nachylenia 
lawety 

07 Szerokie gumowe podporowe – dostosowane do ekstremal-
nych warunków terenowych i wyjątkowo stabilne

08 Wysokowydajna, wysokociśnieniowa pompa płuczkowa, 
zapewniąca dużą prędkość przepływu płuczki i optymalny stopień 
oczyszczenia otworu przy dużych średnicach poszerzania

09 Wydajny silnik wysokoprężny – niskie zużycie paliwa, cichy i 
ekologiczny

10 Duża pokrywa GFK – pozwalająca na łatwe wykonanie prac 
konserwacyjnych i napraw serwisowych

PRZEGLĄD

SPECJALNE OBSZARY ZASTOSOWANIA

Filmy z  
praktycznym  
zastosowaniem  
wiertnicy

TRACTO.COM/
APPLICATIONS
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STANOWISKO WYKONAWCZE I KONTROLNE 
PRZEWIERTU PEŁNA PRZEJRZYSTOŚĆ,  
MAKSYMALNY KOMFORT

FUNKCJA | ZALETY

1 | Maksymalny komfort obsługi
Dwa wielofunkcyjne manipulatory drążkowe do wszystkich funkcji  
w trybie wiercenia i jazdy oraz różne tryby pracy dowolnie wybierane 
przez operatora maszyny:

Tryb ręczny:
-	 Sterowanie wszystkimi funkcjami maszyny przez operatora  
	 maszyny

Tryb częściowo automatyczny:
-	 Funkcje pamięci obrotu i posuwu
-	 Automatyka łopatek
-	 Automatyka zmiany żerdzi
-	 Automatyka doładowania magazynu żerdzi

Tryb całkowicie automatyczny: 
-	 w tym automatyka wiercenia, automatyka zmiany żerdzi,  
	 smarowanie i czyszczenie żerdzi itd.

Tryb serwisowy:
-	 pełna diagnostyka wiertnicy na zintegrowanym wyświetlaczu
-	 pełna parametryzacja/ustawianie wiertnicy na zintegrowanym  
	 wyświetlaczu

* tylko w przypadku TD73 / TD82

2 | Górne stanowisko pracy
-	 Komputer panelowy z ekranem dotykowym i połączeniem z  
	 Internetem
-	 Kolorowy wyświetlacz o dużej rozdzielczości
-	 Przełączanie języka
-	 Automatyczne rejestrowanie danych przewiertu wg wytycznych  
	 DVGW
-	 Diagnostyka zdalna z przesyłaniem danych telemetrii
-	 Oświetlenie LED
-	 Radio z urządzeniem głośnomówiącym Bluetooth, napęd CD i  
	 przyłącze USB

3 | Ergonomia wg wymiarów
-	 Fotel komfortowy Grammer XL
-	 zawieszenie pneumatyczne z automatycznym ustawianiem ciężaru
-	 ustawianie indywidualne
-	 ogrzewanie fotela
-	 poszycie materiałowe
-	 Oszklenie pełne zapewniające optymalną widoczność
-	 Płynnie wychylna hydraulicznie kabina. W razie potrzeby  
	 możliwość pracy w wąskich miejscach również w położeniu  
	 transportowym kabiny
-	 Ogrzewanie i klimatyzacja

1

1

3

2
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WYDAJNOŚĆ: 
METR PO METRZE

FUNKCJA | ZALETY
Wiertnica  
GRUNDODRILL 18ACS / 18N
Wszyskie najważniejsze 
atrybuty maszyny

Żerdź dwururowa Elicon*
Rura wewnętrzna jest ułożyskowana za pomocą elementów eks-
ploatacyjnych w rurze zewnętrznej. Rury wewnętrzne są łatwo, 
szybko i bezpiecznie wkładane w siebie za pomocą obrotowych 
łączników wtykowych. Specjalna budowa żerdzi dwururowej 
ELICON umożliwia maksymalne ilości płukania również w przy-
padku długich odcinków wiercenia.

* dotyczy tylko GRUNDODRILL 18ACS

Rura wewnętrzna

Rura zewnętrzna

Łożyskowanie żerdzi 
wewnętrznej

Obrotowy łącznik wtykowy

Pełna wydajność – rentowność od pierwszego metra
Tak jak wszystkie systemy GRUNDODRILL również  
GRUNDODRILL 18ACS / 18N jest przystosowany do wielu zastoso-
wań, długiej żywotności, niewielkiego zużycia, dużej produktywności 
i niewielkiego wykorzystania zasobów i środków eksploatacyjnych. 
Dzięki temu jest bardzo elastyczny i ekonomiczny – od pierwszego 
zastosowania.
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GRUNDODRILL 18ACS / 18N
NATURA WOJOWNIKA

WARIANTY

WŁAŚCIWOŚCI
–	silnik Cummins Stage V napędu jezdnego i wiertniczego,  
	 119 kW
–	Płynna regulacja momentu obrotowego i liczby obrotów w celu  
	 uzyskiwania maksymalnej mocy rotacji i najwyższej produktywności  
	 przy każdej liczbie obrotów*
–	laweta wiertnicza z ogumionym, stalowym podwoziem gąsienicowym,  
	 lemiesz oporowy
–	Zdalne sterowanie radiowe
–	przestronna kabina, wygodny fotel, manipulatory, panelowy komputer

 

	 PC z wyświetlaczem dotykowym, klimatyzacja
–	Automatyka wiertnicza
–	Całkowicie automatyczny system zmiany żerdzi**
–	Całkowicie automatyczny system zaciskania i luzowania
–	System kotwienia z wanną na bentonit
–	wydajna, wysokociśnieniowa pompa bentonitu  
	 zainstalowana na lawecie
–	Rejestracja danych przewiertu – transmisja danych
–	Myjka wysokociśnieniowa
–	Opcjonalnie z typem żerdzi TD73 lub TD82

* dotyczy tylko GRUNDODRILL 18ACS ·| ** dotyczy tylko TD82 / TD73POŁOŻENIE ROBOCZE

POŁOŻENIE TRANSPORTOWE

6700

2620

3150

13-19°

2350

7150
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WARIANTY

DANE TECHNICZNE ŻERDŹ WIERTNICZA 

Siła ciągu i pchania

Prędkość posuwu (bez obciążenia)

GRUNDODRILL 18ACS

36 m/min

Maks. moment obrotowy

ELICON 95 (SKAŁA)

180 kN

Żerdź wewnętrzna
2.500 Nm

Żerdź zewnętrzna
7.500 Nm

TD73

180 kN

Żerdź zewnętrzna

180 kN

7.500 Nm 10.000 Nm

TD73

GRUNDODRILL 18N

180 kN

Żerdź zewnętrzna

200 kN

7.500 Nm 10.000 Nm

TD82 TD82ELICON 80 (SKAŁA)

160 kN

Maks. prędkość obrotowa wrzeciona	

Żerdź wewnętrzna
350 U/min

Żerdź zewnętrzna
200 U/min

Żerdź zewnętrzna
180 U/min 200 U/min

Żerdź zewnętrzna
180 U/min

Wysokociśnieniowa pompa do bentonitu P72/320 | P72/400

Ciśnienie bentonitu

Ciężar żerdzi

Liczba żerdzi

 Ø żerdzi wiertniczej	

Dł. x Szer. x Wys. (pozycja transportowa)

Dł. x Szer. x Wys. (Pozycja robocza z odchyloną kabiną)

Min. promień przewiertu

7.150 x 3.050 x 3.150 mm

16.190 kg | 15.350 kg

6.700 x 2.350 x 2.620 mm

90 barów

320 l/min | 400 l/min

Maks. ciężar z EL 80 | EL 95, magazyn łączony

Producent silnika

Typ silnika

Norma spalin

Pojemność zbiornika oleju napędowego | AdBlue

Maks. moc silnika 123 kW

180 l | 22 l

Cummins

B4.5-C165

Stage V

Kąt nachylenia

Pojemność zbiornika świeżej wody 105 l

0–30 °

1,3/2,2 km/h

77 dB | 104 dBPoziom ciśnienia akustycznego LPA |  
Poziom mocy akustycznej LWA

Maks. prędkość jazdy 2-stopniowa

* w zależności od podłoża  |  Producent nie gwarantuje ścisłego dotrzymania powyższych danych

≤ 0,5 m/s2

≤ 400 m

Ø poszerzania* ≤ Ø zewnętrzna rury* ≤ 600/500 mm

Długość przewiertu* ≤

Wibracje na stanowisku roboczym

Dł. x Szer. x Wys. (Pozycja robocza z złożoną kabiną) 7.150 x 2.350 x 3.150 mm

Pojemność magazynu żerdzi

Długość użytkowa żerdzi 3.000 mm

Ø przewiertu pilotowego

55 m

40 szt.

98/95 mm

80 kg

120 m

165 mm

225 m 210 m

42 kg 46 kg

75 szt. 70 szt.

115 mm 140/170 mm

73/63 mm 82 mm

55 m 60 m

225 m 210 m

42 kg 46 kg

75 szt. 70 szt.

115 mm 140/170 mm

73/63 mm 82 mm

55 m 60 m

70 szt.

210 m

60 kg

140 mm

81/68 mm

35 m

Żerdź wewnętrzna
1.200 Nm

Żerdź zewnętrzna
5.500 Nm

Żerdź wewnętrzna
350 U/min

Żerdź zewnętrzna
200 U/min

(Waga może sie różnić w zależności
od zastosowanego osprzętu wiertniczego)
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WYPOSAŻENIE DODATKOWE

ODPOWIEDNIE WYPOSAŻENIE  
TO POŁOWA SUKCESU
Narzędzia wiertnicze idealnie dopasowane do wiertnicy gwarantują 
optymalny postęp wiercenia w każdym rodzaju gruntu.. Nieodzownymi 
cechami wszystkich części są oczywiście wytrzymałość i trwałość.

STANDARDOWA TECHNIKA WIERTNICZA TECHNIKA WIERCENIA W SKALE

Obudowa nadajnika z głowicą wiertniczą Jednostka do wiercenia w skałach  
z świdrem rolkowym

Medium Soil Reamer

Poszerzacz stożkowy Hard Soil Rockreamer

GRUNDOREAM Holeopener

Hard Soil Reamer

Zamów  
teraz w  
eSHOP 

eSHOP.TRACTO.COM
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TRANSPORT
Służymy wszelką pomocą w projektowaniu i wyborze samochodu 
ciężarowego, w tym przyczepy. Zachęcamy do nawiązania kontaktu z 
właściwym przedstawicielem handlowym.

MIESZALNIKI
Najlepsza technika mieszania jest ważnym elementem dobrze 
wykonanego przewiertu. Wraz z wiertnicą i osprzętem wiertniczym 
mieszalnik firmy TRACTO stanowi optymalny zespół umożliwiający 
wydajną pracę – także w przypadku trudnych warunków grunto-
wych. Efektywne mieszalniki i pompy gwarantują wysoką wydajność 
płukania. W celu dopasowania jakości płuczki wiertniczej do danego 
podłoża dostępne są profesjonalne urządzenia pomiarowe oraz 

dodatki do płuczki. Więcej informacji na ten temat można uzyskać w 
ramach naszych szkoleń wewnętrznych lub zamawiając dodatkowe 
informacje na temat mieszalników i zabudów samochodów ciężaro-
wych.

MIESZALNIK MA010

MIESZALNIK MA07

Zamów  
teraz w  
eSHOP 
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PEŁNA USŁUGA DLA 
TECHNOLOGII BEZWYKOPOWEJ
Jesteśmy do Państwa dyspozycji i zawsze służymy chętnie pomocą 
i radą czy to osobiście, czy online, zarówno przed zakupem, w jego 
trakcie, jak i po nim. Nasza szeroka oferta usług jest specjalnie 
dostosowana do wymagań w zakresie realizacji budów w technologii 
bezwykopowej, dzięki czemu mogą Państwo w pełni skoncentrować 
się na swojej podstawowej działalności.

Rozwiązania cyfrowe
Nasza witryna zawiera pełne spektrum informacji o technice bezwy-
kopowej w postaci cyfrowej. Dowiedz się więcej o nas, naszych 
produktach i ich zastosowaniach. Odkryj cyfrowe narzędzia do 
technologii wiercąco-płuczącej HDD i inne inteligentne rozwiązania.  
Skorzystaj z łączy do naszych kanałów mediów społecznościowych, 
aby być na bieżąco. Ewentualnie zamów maszyny, akcesoria do 
wiercenia i części zamienne w eSHOP – całkowicie wygodnie z kom-
putera, smartfona lub tableta.

Specjaliści od produktu Nodig
We wszystkich kwestiach technicznych dotyczących działania i 
zastosowania naszych sterowanych i niesterowanych systemów 
NODIG można liczyć na naszych specjalistów od produktów. Dzięki 
obszernej wiedzy w swoich specjalizacjach znajdą oni najlepsze 
rozwiązania dla projektów bezwykopowych i doradzą kompetentnie 
w sprawach urządzenia placu budowy.

Finansowanie
Za pośrednictwem TRACTO-TECHNIK Finance GmbH oferujemy 
naszym klientom i dystrybutorom atrakcyjne możliwości fi nansowa-
nia maszyn nowych i używanych. Zarówno w zakresie fi nansowania, 
najmu czy różnych form leasingu: udzielamy indywidualnego i oso-
bistego wsparcia w celu wyszukania rozwiązania na miarę Państwa 
potrzeb. Pełna dyskrecja gwarantowana. 

Szkolenia 
Kwalifi kowane szkolenia umożliwiają jeszcze skuteczniejsze i zys-
kowne stosowanie techniki bezwykopowej. Nasza oferta szkoleń dla 
operatorów, maszyn, specjalistów i kierowników oraz projektantów i 
zleceniodawców uwzględnia wszystkie aspekty techniki NODIG wraz 
z tematami specjalnymi. Certyfi kowani trenerzy przeszkolą w zakre-
sie teorii i praktyki również całkowicie indywidualnie w naszych 
licznych zakładach fi rmowych, bezpośrednio u Państwa na miejscu 
lub online w dowolnym czasie i miejscu.

Wyspecjalizowany dział  serwisowy STS
Specjalny dział serwisu odpowiedzialny za praktyczne przekazanie 
maszyn nowym użytkownikom jak i również prezentacje maszyn na 
placach budów wszystkim zaintersowanym zastosowaniem technolo-
gii bezwykopowej. Nasi specjaliści zaprezentują na żywo sterowaną i 
niesterowaną technikę NODIGTech w praktyce, przeszkolą personel 
wiertniczy w zakresie użytkowania i eksploatacji jak i również pomogą 
w specjalnych projektach.

Serwis geologiczny
Dokładna znajomość gruntu budowlanego ma kluczowe znacze-
nie dla pomyślności projektów bezwykopowych. Tę profesjonalną 
wiedzę udostępnia nasz geoserwis. Nasze doświadczenie pozwala 
poradzić sobie na każdym gruncie budowlanym. Na podstawie 
geonaukowych materiałów kartografi cznych i dostępnych dokumen-
tacji budowlanych przekazujemy informacje o gruncie budowlanym, 
które pomagają w obliczeniach i dodatkowych zleceniach.

Maszyny używane
Jeśli chcą Państwo sprzedać używaną maszynę w atrakcyjnej cenie 
lub szukają odpowiedniego urządzenia do zadań, w ramach naszej 
pełnej usługi dla maszyn używanych NODIG wykonamy za Państwa 
pracę - od oceny i ustalenia ceny, przez naprawę i certyfi kację, po 
sprzedaż w naszym sklepie internetowym z dostępem do najwię-
kszych światowych platform dla maszyn budowlanych.

Dział posprzedażowy
Nasza globalna sieć serwisowa zapewnia wsparcie również po 
zakupie. Łącznie pięć fabryk TRACTO i siedem centrów obsługi 
klienta w Niemczech oraz nasza globalna sieć spółek pokrewnych i 
dystrybutorów gwarantują szybkie zaopatrzenie w części zamienne 
i bezpośrednią dostępność. Kompetentni pracownicy serwisowi 
szybko udzielą niezbędnych wskazówek. 
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maszyn nowym użytkownikom jak i również prezentacje maszyn na 
placach budów wszystkim zaintersowanym zastosowaniem technolo-
gii bezwykopowej. Nasi specjaliści zaprezentują na żywo sterowaną i 
niesterowaną technikę NODIGTech w praktyce, przeszkolą personel 
wiertniczy w zakresie użytkowania i eksploatacji jak i również pomogą 
w specjalnych projektach.

Serwis geologiczny
Dokładna znajomość gruntu budowlanego ma kluczowe znacze-
nie dla pomyślności projektów bezwykopowych. Tę profesjonalną 
wiedzę udostępnia nasz geoserwis. Nasze doświadczenie pozwala 
poradzić sobie na każdym gruncie budowlanym. Na podstawie 
geonaukowych materiałów kartografi cznych i dostępnych dokumen-
tacji budowlanych przekazujemy informacje o gruncie budowlanym, 
które pomagają w obliczeniach i dodatkowych zleceniach.

Maszyny używane
Jeśli chcą Państwo sprzedać używaną maszynę w atrakcyjnej cenie 
lub szukają odpowiedniego urządzenia do zadań, w ramach naszej 
pełnej usługi dla maszyn używanych NODIG wykonamy za Państwa 
pracę - od oceny i ustalenia ceny, przez naprawę i certyfi kację, po 
sprzedaż w naszym sklepie internetowym z dostępem do najwię-
kszych światowych platform dla maszyn budowlanych.

Dział posprzedażowy
Nasza globalna sieć serwisowa zapewnia wsparcie również po 
zakupie. Łącznie pięć fabryk TRACTO i siedem centrów obsługi 
klienta w Niemczech oraz nasza globalna sieć spółek pokrewnych i 
dystrybutorów gwarantują szybkie zaopatrzenie w części zamienne 
i bezpośrednią dostępność. Kompetentni pracownicy serwisowi 
szybko udzielą niezbędnych wskazówek. 

 



SWITZERLAND
TRACTO-TECHNIK SCHWEIZ AG
INDUSTRIESTRASSE 4
8360 ESCHLIKON TG, SCHWEIZ
T +41 79 8203897
CH@TRACTO.COM
TRACTO.COM/CH-FR

UNITED KINGDOM 
TRACTO-TECHNIK UK LTD
10 WINDSOR ROAD
BEDFORD MK 42 9SU
T +44 1234 342566
F +44 1234 352184
INFO@TRACTO-TECHNIK.CO.UK
TRACTO.COM/UK

FRANCE
TRACTO-TECHNIK FRANCE S.A.R.L. 
1/3 RUE DE LA PRAIRIE
F-77700 BAILLY ROMAINVILLIERS
T +33 1 60 42 49 40
F +33 1 60 42 49 43
FR@TRACTO.COM
TRACTO.COM/FR

USA
TT TECHNOLOGIES INC.
2020 EAST NEW YORK STREET
AURORA, IL. 60502
T +1 630 851 8200
F +1 630 851 8299
INFO@TTTECHNOLOGIES.COM
TTTECHNOLOGIES.COM

AUSTRALIA
TRACTO-TECHNIK AUSTRALIA PTY LTD.
10 ALICIAJAY CIRCUIT
LUSCOMBE, QLD 4207
T +61 7 3420 5455
AU@TRACTO.COM
TRACTO.COM/AU

MOROCCO
TRACTO-TECHNIK AFRIQUE S.A.R.L.
ROUTE DE TAMESNA 4022
POSTE 2044,  12220 TAMESNA
T +212 5 37 40 13 63 / 64
F +212 5 37 40 13 65
INFO@TRACTO-TECHNIK.MA
TRACTO.COM/MA

TRACTO HEADQUARTERS

TRACTO SISTER COMPANIES

TRACTO DISTRIBUTORS

PAUL-SCHMIDT-STRASSE 2 
57368 LENNESTADT, GERMANY
T +49 2723 808-0
F +49 2723 808-180
INFO@TRACTO.COM
TRACTO.COM/DE

TRACTO-TECHNIK 
GMBH & CO. KG 
HEADQUARTERS

TRACTO PARTNER:

TRACTO.COM
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Zastrzega się możliwość zmian. Niektóre z nazw produktów lub usług wymienionych poniżej, jak również przedstawione logotypy są zarejestrowanymi znakami towarowymi TRACTO i podlegają w tych przypadkach obowiązującemu prawu w zakresie znaków towarowych.


